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PLACAS DE CALLE
ENTRANCE PANELS
PLAQUES DE RUE

PLACAS DE CALLE
Placa de exterior. Disponible en formato modular, con módulos superiores e 
inferiores. El módulo superior puede ser simple, doble o triple. El módulo inferior 
o de pulsadores está disponible con pulsadores simples o dobles.

DETALLE DE ALGUNOS MÓDULOS SUPERIORES E INFERIORES
DETAIL OF SOME OF THE AVAILABLE UPPER AND LOWER MODULES
DÉTAIL DE QUELQUES MODULES SUÉRIEURS ET INFÉRIEURS DISPONIBLES

PLAQUE DE RUE
Plaque d'extérieur. Disponible en format modulaire, avec modules supérieurs et 
inférieurs. Le module supérieur peut être simple, double ou triple. Le module 
inférieur est disponible avec des boutons-poussoirs simples ou doubles.

ENTRANCE PANELS
Outside panel. Available in modular format, with upper and lower modules. The 
upper module can be simple, double or triple. The lower module is available with 
simple or double push-buttons.

Módulos inferiores - Lower modules - Modules inférieurs

Pulsadores simples
Simple push-buttons

Boutons-poussoirs simples

Pulsadores dobles
Double push-buttons

Boutons-poussoirs doubles

Módulos superiores - Upper modules - Modules supérieurs

Simples - Simple - Simples Dobles - Double - Doubles Triples - Triple - Triples

Alturas
Storeys
Étages

1
2
3
4
5
6
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Ensamble el módulo superior e inferior de la placa de calle y coloque las etique-
tas identificadoras.
Assemble the upper and lower modules of the entrance panels and insert identifi-
cation cards.

DIMENSIONES - DIMENSIONS - MESURES

INSTRUCCIONES DE MONTAJE - ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS DE MONTAGE

1 2

Assemblez le module supérieur et inférieur de la plaque de rue et placez 
l'étiquette d'identification.

ALTURAS
STOREYS
ÉTAGES

B mm

1 - 2
3 - 4
5 - 6
7 - 8
9 - 10
11 - 12
13 - 14
15 - 16

147
195
243
291
339
387
435
483

195
243
291
339
387
435
483
531

243
291
339
387
435
483
531

128 mm
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4 5

Extraiga los tapones y las visagras de la caja de empotrar e introduzca las 
anillas de la placa de calle sobre las bisagras.
Remove the caps and the fixing pins from the flush-mounted box and place the 
rings of the panel over the extracted fixing pins.

Retirez les bouchons et les axes de fixation du boîtier encastrable et Introduisez 
les anneaux de la plaque sur les axes de fixation retirés.

Para conectar varias placas de calle en paralelo, abra la tapa inferior, retire el 
conector (1), e inserte el conector que viene del módulo superior de la otra placa 
de pulsadores (2).

To connect the pushbutton units of several 
entrance panels (panels in parallel): remove 
the lid, remove the connector of the bottom 
pushbutton unit (1) and insert the connector 
from the upper unit of the other pushbutton 
panel (2).

Afin de connecter les unités de boutons-
poussoirs de plusieurs plaques d’entrée 
(plaques en parallèle), retirez le connecteur 
de l’unité inférieure de bouton-poussoir (1) 
et insérez le connecteur provenant de l’unité 
supérieure de l’autre plaque de boutons-
poussoirs (2).
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Separe los embellecedores superior e inferior, fije la placa mediante los tornillos 
de sujeción, y ajuste de nuevo los embellecedores.

 

Separate the upper and lower decorative fittings, Attach the panel using the 
fixing screws, and place back the decorative fittings.

Séparez les enjoliveurs supérieur et inférieur, fixez-la plaque à ce boîtier grâce 
aux vis de fixation, et ajustez les enjoliveurs.
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Especificaciones sujetas a modificación sin previo aviso - Specifications subject to modifications without prior notice
Les spécifications sont soumises à de possible modifications sans avis préalable




